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KERAMIK-HEIZGEBLASE PKH 2000 D2 (2000 W)/
PKH 3000 D2 (3000 W)/PKH 5000 A1 (5000 W)
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KERAMIK-HEIZGEBLASE

Bedienungsanleitung

/\ Dieses Produkt ist nur fiir gut isolierte
Raume oder fur den gelegentlichen
Gebrauch geeignet.

IAN 459220_2401 | IAN 458955_2401
IAN 459228 2401
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Liste der verwendeten Piktogramme/Symbole

GEFAHR! - Bezeichnet eine
Gefahr mit hohem Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge hat (z. B.
Erstickungsgefahr)

Wechselstrom/-spannung
(HG11922/HG11923)

WARNUNG! - Bezeichnet eine
Gefahr mit mittlerem Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge haben kann
(z. B. Stromschlagrisiko)

%

Dreiphasen-Wechselstrom/
-spannung (HG11924)

VORSICHT! - Bezeichnet eine
Gefahr mit niedrigem Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine leichte bis méaBige
Verletzung zur Folge haben kann
(z. B. Verbriihungsgefahr)

Hertz (Netzfrequenz)

Watt

ACHTUNG! - Warnt vor
maoglichen Sachschaden (z. B.
Kurzschlussrisiko)

Gefahr - Risiko eines
Stromschlags!

INFO: Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,Info“ bietet weitere
nitzliche Informationen.

Symbol fiir ein Produkt der
Schutzklasse Il
(HG11922/HG11923)

eb b b P

Verwenden Sie das Produkt nur
in trockenen Innenraumen.

@ B P = F

WARNUNG! Um eine
Uberhitzung des Produkts
zu vermeiden, darf es nicht
abgedeckt werden.

3

Das CE-Zeichen bestétigt
Konformitat mit den fir
das Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.

/m

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen
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KERAMIK-HEIZGEBLASE

@ Einleitung

Wir beglickwinschen Sie zum Kauf lhres
neuen Produkts. Sie haben sich damit fir

ein hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses
Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise

fur Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.

Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen

Sie das Produkt nur wie beschrieben und

flr die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.

@® BestimmungsgemaBer
Gebrauch

m Dieses Produkt dient zum
kurzfristigen Beheizen von Rdumen
oder Werkstatten. Weiterhin kann
das Produkt als Ventilator ohne
Heizfunktion verwendet werden.

m  Das Produkt ist nicht fur den Einsatz
in R&umen geeignet, in denen
besondere Bedingungen herrschen,
wie z. B. eine korrosive oder
explosionsfahige Atmosphére (Staub,
Dampf oder Gas).

®m Verwenden Sie das Produkt nicht
im Freien.

m  Jede andere Verwendung oder
Verénderung des Produkts gilt als
nicht bestimmungsgeman und birgt
ein erhebliches Unfallrisiko.

m Dieses Produkt ist nur zur
Verwendung in Haushalten
vorgesehen; es ist nicht fur die
gewerbliche Verwendung geeignet.

= Der Hersteller Gbernimmt keine
Haftung fir Schaden aufgrund
unsachgemaBer Verwendung.

@® Lieferumfang

Uberpriifen Sie nach dem Auspacken
des Produkts, ob die Lieferung
vollstédndig ist und ob alle Teile in
ordnungsgemaBem Zustand sind.
Entfernen Sie vor der Verwendung
samtliche Verpackungsmaterialien.

1 Keramik-Heizgeblase
Kabelaufwicklung

Schrauben fir die Kabelaufwicklung
Kurzanleitung

@® Liste der Teile
Abb. A)

NN

_

Temperaturregler
Betriebsanzeige
Heizstufenschalter
Luftauslass

Rechter Griff der
verstellbaren Lamellen
Verstellbare Lamellen

CINENE

Tragegriffe (auf beiden Seiten)
Schraublécher fur

die Kabelaufwicklung

Lufteinlass

Anschlussleitung mit Netzstecker
Anti-Rutsch-FuBe

Kippschutz *

Kabelaufwicklung

Schrauben fir die Kabelaufwicklung
Lifterflugel

Nur fir HG11922/HG11923

[o]e]N]o]

HENEEEE

*
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Linker Griff der verstellbaren Lamellen
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@® Technische Daten

HG11922 HG11923 HG11924
Eingangsspannung: 220-240 V~, 220-240 V~, 380-400V 3~,
50 Hz 50 Hz 50 Hz
Nennleistungsaufnahme: 2000 W 3 000 W 5000 W
@ Niedrige Heizstufe (Eco): | 1 100 w 2000 W 3000 W
) &) Hohe Heizstufe: 2 000 W 3000 W 5000 W
‘!. Ventilatorbetrieb: Keine Heizleistung
Schutzklasse: IE & 1,3~

Allgemeine
Sicherheitshinweise

A

MACHEN SIE SICH VOR
DER BENUTZUNG DES
PRODUKTES MIT ALLEN
SICHERHEITS- UND
BEDIENHINWEISEN
VERTRAUT! WENN SIE
DIESES PRODUKT AN
ANDERE WEITERGEBEN,
GEBEN SIE AUCH ALLE
DOKUMENTE WEITER!

Im Falle von Schaden
aufgrund der Nichteinhaltung
dieser Bedienungs-
anleitung erlischt lhr
Garantieanspruch! Fir
Folgeschaden wird keine
Haftung Gbernommen!

Im Falle von Sach- oder
Personenschaden aufgrund
einer unsachgemaBen
Benutzung oder

8 DE/AT/CH

Nichteinhaltung der
Sicherheitshinweise wird
keine Haftung Gbernommen!

Kinder und Personen
mit Einschrankungen

AWARNUNG!
LEBENS- UND
UNFALLGEFAHR
FUR KLEINKINDER
UND KINDER!

Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Es
besteht Erstickungsgefahr
durch Verpackungsmaterial.
Kinder unterschatzen

haufig die Gefahren.

Kinder miUssen stets vom
Verpackungsmaterial
ferngehalten werden.




AVORSICHT! Dieses

Produkt ist kein
Kinderspielzeug! Kinder
kdnnen die Gefahren im
Umgang mit elektrischen
Produkten nicht erkennen.
Kinder junger als 3 Jahre
sind fernzuhalten, es

sei denn, sie werden
standig Uberwacht.
Kinder ab 3 Jahren und
junger als 8 Jahre dirfen
das Produkt nur ein- und
ausschalten, wenn sie
beaufsichtigt werden oder
bezlglich des sicheren
Gebrauchs des Produkts
unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden
Gefahren verstanden
haben, vorausgesetzt,
dass das Produkt in seiner
normalen Gebrauchslage
platziert oder installiert ist.
Kinder ab 3 Jahren und
junger als 8 Jahre dirfen
nicht den Stecker in die
Steckdose stecken, das
Produkt nicht regulieren,
das Produkt nicht
reinigen und/oder nicht
die Wartung durch den
Benutzer durchfuhren.

Dieses Produkt kann

von Kindern ab 8 Jahren
und dartber sowie von
Personen mit verringerten
physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt
werden, wenn sie beauf-
sichtigt werden oder
bezuglich des sicheren
Gebrauchs des Produkts
unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden
Gefahren verstehen.
Kinder durfen nicht mit
dem Produkt spielen.
Reinigung und Benutzer-
Wartung durfen nicht

von Kindern ohne
Beaufsichtigung
durchgefuhrt werden.

A GEFAHR! Stromschlag-

risiko! Versuchen Sie
nicht, das Produkt
selbst zu reparieren. Im
Fall einer Fehlfunktion
dirfen Reparaturen
ausschlieBlich von
qualifiziertem Personal
durchgefthrt werden.

DE/AT/CH 9



AWARNUNG! ausschlieBlich dieser

Stromschlagrisiko! Anleitung entsprechend.
Tauchen Sie die Versuchen Sie nicht, das
elektrischen Teile des Produkt in irgendeiner
Produktes nicht in Wasser Weise zu andern.
oder andere FlUssigkeiten Das Produkt darf nicht
ein. Halten Sie das unmittelbar unterhalb
Produkt niemals unter einer Wandsteckdose
flieBendes Wasser. aufgestellt werden.
AVORSICHT! Verwenden Sie das
Stromschlagrisiko! Produkt nicht in der
Verwenden Sie das Nahe von Bade-
Produkt nicht, wenn es wannen, Duschen
sichtbare Anzeichen oder Schwimmbecken.
von Schaden aufweist. Verwenden Sie dieses
Trennen Sie das Produkt Produkt auf einer ebenen,
vom Stromnetz und waagerechten und
wenden Sie sich an stabilen Oberflache.
lhren Handler, wenn es Verwenden Sie
beschadigt ist. das Produkt nur in
AWARNUNG! Verletzungs- trockenen Innenraumen.
risiko! Schalten Sie Feuer-/Verbrennungsgefahr
das Produkt aus und und Hitze
trennen Sie es vom AVORSICHT! Einige
Stromnetz, bevor Sie Teile des Produktes
Reinigungsarbeiten kénnen sehr heiB werden
durchfuhren und wenn und Verbrennungen
das Produkt nicht in verursachen. Besondere
Verwendung ist. Vorsicht ist geboten,
AWARNUNG! Eine unsach- wenn Kinder und
gemaBe Verwendung schutzbedurftige
kann zu Verletzungen Personen anwesend sind.

fuhren. Verwenden
Sie dieses Produkt
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WARNUNG! Um
@ eine Uberhitzung
des Produkts zu

vermeiden, darf es nicht
abgedeckt werden.

AWARNUNG! Verwenden

Sie dieses Produkt nicht
in kleinen Raumen,
wenn sich Personen
darin aufhalten, die nicht
in der Lage sind, den
Raum selbststandig

zu verlassen, es sei
denn, sie werden
standig beaufsichtigt.

A GEFAHR! Um das

Brandrisiko zu verringern,
halten Sie Textilien,
Vorhénge oder andere
brennbare Materialien in
einem Mindestabstand
von 1 m zum Luftauslass.

A GEFAHR! Brandrisiko!

Decken Sie die Luftungs-
offnungen des Produkts
nicht ab. Achten Sie

auf eine ausreichende
BelUftung. Stellen Sie
das Produkt nicht in
einen Schrank.

Betreiben Sie das Produkt
nicht in der Nahe von ent-
flammbaren Materialien
wie Vorhangen,

Mobeln oder anderen
brennbaren Materialien.
Halten Sie das Produkt
mindestens 100 cm von
anderen Gegenstanden
entfernt (Vorhange,
Wande usw.).

Entfernen Sie
regelméaBig Staub

und Verunreinigungen
mit einem weichen,
trockenen Tuch.
Uberpriifen Sie vor
jeder Inbetriebnahme
den Lufteinlass

und Luftauslass auf
Verunreinigungen und
Staub. Ein unsauberer
Lufteinlass bzw.
Luftauslass hindert die
Luft am Durchfluss. Das
Produkt kdnnte in der
Folge Uberhitzen.
Entfernen Sie alle
festen, flissigen und
gasférmigen Materialien
aus dem Heizbereich des
Produkts, die sich leicht
entzinden kdnnen.

DE/AT/CH 11



Stecken Sie keine Finger
oder Fremdkdrper in
Offnungen des Produkts.
Halten Sie NIEMALS

Ihre Hande an

die Heizelemente.

Falls Rauch oder

ungewdhnliche Gerdusche

auftreten sollten, trennen
Sie das Produkt sofort
vom Stromnetz. Lassen
Sie das Produkt von
einem Spezialisten
Uberprifen, bevor Sie es
erneut verwenden.
Sollte ein Brand ent-
stehen, ziehen Sie zuerst
den Stecker aus der
Steckdose oder trennen
Sie das Produkt von

der Stromversorgung,
bevor Sie geeignete
MaBnahmen zur Brand-
bekampfung einleiten.
Lassen Sie das Produkt
nie unbeaufsichtigt,
solange es in

Gebrauch ist.

A GEFAHR! Brandrisiko!

Das Produkt ist nicht fur
den Betrieb mit einem
externen Zeitschalter
oder einem separaten
Fernbedienungssystem

12 DE/AT/CH

vorgesehen. Das Produkt
kdnnte eingeschaltet
werden, wahrend es z. B.
abgedeckt ist.

Bewegen Sie das Produkt
nicht, solange es in
Betrieb oder noch nicht
abgekunhlt ist.

Verwenden Sie das
Produkt nicht mehr, wenn
es fallen gelassen wurde.
Betreiben Sie das Produkt
nicht in der Nahe von
oder unter Vorhangen,
Hangeschranken

oder anderen

brennbaren Materialien.
Stellen Sie das

Produkt auf einen
ebenen, stabilen und
hitzebestandigen Boden.
Stellen Sie keine offenen
Feuerquellen, wie z. B.
Kerzen, auf das Produkt.
Blockieren Sie niemals
den Luftauslass oder
den Lufteinlass [10].
Verwenden Sie keine
Verlangerungs-

leitungen.

Elektrische Sicherheit
A GEFAHR! Stromschlag-

risiko! Verwenden
Sie das Produkt



nur mit einer RCD-/
FI-geschitzten Steckdose.
Das Produkt darf

nicht unbeaufsichtigt
bleiben, solange es

an das Stromnetz
angeschlossen ist.
Achten Sie darauf, dass
die Nennspannung am
Typenschild mit der Netz-
spannung lhrer Stromver-
sorgung Ubereinstimmt.
Das Produkt hat einen
erhohten Energiebedarf.
SchlieBen Sie keine
anderen Geréte (z. B.
Heizgerate, Klimaanlagen
usw.) an den selben
Stromkreislauf an.
Schitzen Sie Produkt, An-
schlussleitung und Netz-
stecker vor Staub, direkter
Sonneneinstrahlung,
Tropf- und Spritzwasser.
Schitzen Sie das
Produkt vor Hitze.

Stellen Sie das Produkt
nicht in der Nahe von
offenen Flammen oder
Hitzequellen wie Ofen
oder Heizgeraten auf.
Schitzen Sie die
Anschlussleitung vor
Schéaden. Lassen Sie

sie nicht Uber scharfe

Kanten hangen und
quetschen oder biegen
Sie sie nicht. Halten Sie
die Anschlussleitung von
heiBen Oberflachen und
offenen Flammen fern.
Achten Sie darauf, dass
niemand versehentlich
daran ziehen oder daruber
stolpern kann.

Uberpriifen Sie den
Netzstecker und die
Anschlussleitung
regelmaBig auf Schaden.
Nehmen Sie das Produkt
nicht in Betrieb, wenn die
Anschlussleitung oder
der Netzstecker be-
schadigt sind, wenn das
Produkt nicht funktioniert
oder in irgendeiner Weise
beschadigt ist.

Wenn die Netzanschluss-
leitung dieses Produktes
beschadigt wird, muss sie
durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder
eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden,
um Gefahrdungen

ZU vermeiden.

Bedienen Sie das Produkt
nicht mit nassen Handen
oder wenn Sie auf

einem nassen FuBboden

DE/AT/CH 13



stehen. Berlhren Sie
den Netzstecker nicht
mit nassen Handen.
Verwenden Sie das
Produkt nicht in sehr
feuchten Umgebungen.
Schalten Sie das
Produkt immer aus,
bevor Sie es von der
Stromversorgung trennen.
Ziehen Sie den
Netzstecker nicht an der
Anschlussleitung aus der
Steckdose. Wickeln Sie
die Anschlussleitung nicht
um das Produkt.

Stellen Sie sicher, dass
die Informationen auf
dem Typenschild mit der
ortlichen Netzspannung
ubereinstimmen.
Verbinden Sie das
Produkt nur Uber eine
geerdete Steckdose mit
dem Wechselstrom, da
ansonsten kein Schutz
gegen Stromschlage
gewahrleistet ist.

Ziehen Sie im Falle
einer Fehlfunktion

den Netzstecker aus

der Netzsteckdose.

14 DE/AT/CH

Reinigung und Lagerung
® Trennen Sie das

Produkt wahrend des
Nichtgebrauchs und

vor der Reinigung

vom Stromnetz.
Hinweise zur Reinigung
des Produkts: siehe
Abschnitt ,,Reinigung”
Lagern Sie das Produkt
an einem kuhlen,
trockenen Ort, geschitzt
vor Feuchtigkeit und
auBerhalb der Reichweite
von Kindern.

Inbetriebnahme

Produkt auspacken und
grundreinigen

. Entnehmen Sie das Produkt aus

der Verpackung. Entfernen Sie
sémtliche Verpackungsmaterialien
und Schutzfolien.

. Prifen Sie, ob alle Teile vorhanden

sind und ob der beschriebene
Lieferumfang vollstandig ist (siehe
sLieferumfang®).

. Prifen Sie, ob sich das Produkt

und sdmtliche Teile in gutem

Zustand befinden. Sollten Sie eine
Beschadigung oder einen Defekt
feststellen, verwenden Sie das
Produkt nicht, sondern verfahren Sie
wie im Kapitel ,,Garantie“ beschrieben.

. Reinigen Sie vor der ersten

Verwendung alle Teile des
Produkts wie im Kapitel
»Reinigung® beschrieben.
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Kabelaufwicklung montieren

Erforderliches Werkzeug:
Kreuzschlitzschraubendreher
Befestigen Sie die Kabelauf-
wicklung [14] mit 2 Schrauben [15] an
den 2 Schraubléchern [9] (Abb. B).

Produkt aufstellen

INFO: Die Anti-Rutsch-FiiBe
garantieren einen sicheren Stand
des Produkits.

Platzieren Sie das Produkt auf
einer ebenen, waagerechten und
stabilen Oberflache.
Halten Sie folgende Abstédnde um das
Produkt herum ein:
— 30 cm nach links, rechts, oben
und hinten
— 100 cm nach vorne

Verwendung

INFO: Beim ersten Gebrauch

kann das Produkt leichte Dampfe
oder Gerliche absondern. Dies

sind Produktions- oder Transport-
rickstédnde, die schnell verschwinden.
AuBerdem konnen leise Gerausche,
wie Knacken oder Knistern, auftreten.
Diese verfliichtigen sich ebenfalls,
nachdem sich die Kunststoffteile

bei Betriebsbedingungen endgliltig
eingepasst haben.

Produkt einschalten

INFO:

Stellen Sie sicher, dass die
Netzspannung der Steckdose

den im Kapitel ,, Technische

Daten“ beschriebenen

Anforderungen entspricht.

In Abhangigkeit der Position des Heiz-
stufenschalters | 3 | ist die Betriebs-
anzeige | 2| ein- oder ausgeschaltet:

1.

®© e

Position | Betriebsanzeige

[ 4
[ <)

)
dd
0

Stellen Sie den Temperaturregler
auf Position § und den Heizstufen-
schalter [3] auf Position ().
Verbinden Sie den Netzstecker [11]
mit einer RCD-/FI-geschiitzten
Steckdose.

Einschalten: Drehen Sie den
Heizstufenschalter [3]im
Uhrzeigersinn, um die gewlinschte
Position zu wéhlen. Die einstellbaren
Positionen sind in der nachstehenden
Tabelle aufgeflhrt:

Eingeschaltet

Ausgeschaltet

Position | Bedeutung
0 Produkt ausgeschaltet
o Ventilatorbetrieb
D

keine Heizleistung

3
@b

Temperatur einstellen

INFO: Der integrierte Thermostat
schaltet die Heizfunktion automatisch
ein und aus, um die Temperatur
konstant zu halten.

Niedrige Heizstufe (Eco)

Hohe Heizstufe

Drehen Sie den Temperaturregler m
bis zum Anschlag im Uhrzeigersinn,
um bei hoher oder niedriger Heizstufe
die Temperatur zu regulieren.

Die folgende Tabelle zeigt die
einstellbaren Temperaturbereiche an:

DE/AT/CH 15



2.

Position | Temperaturbereich

Niedrig

8

Niedrig bis mittel

§

Mittel bis hoch

§

Hoch

§

Sobald die gewlinschte
Raumtemperatur erreicht ist, drehen

Sie den Temperaturregler | 1 | entgegen

dem Uhrzeigersinn, bis Sie ein
Klickgerdusch horen.

Hinweise

1.

e e

Kontrollieren Sie, ob das Produkt
seine Warme ausreichend abgeben
kann (siehe ,Produkt aufstellen®):

- Ist das Produkt abgedeckt oder
steht es zu dicht an einer Wand
oder einem anderen Hindernis?

- Sind der Lufteinlass 10| und der
Luftauslass [4] frei?

— Wird der Lfterfligel |16| blockiert?

Beseitigen Sie, wenn méglich, das

Problem oder wenden Sie sich an die

Service-Hotline (siehe ,Service").

Luftstromrichtung einstellen

INFO:

Mit den verstellbaren Lamellen @
kénnen Sie den Luftstrom des
Produkts umlenken.

Nur die 3 Lamellen [6] in der Mitte
sind verstellbar.

Halten Sie den linken Griff [7] und
den rechten Griff [5] der Lamellen [6]
zusammen und schieben Sie sie nach
oben oder unten (Abb. C).

16 DE/AT/CH
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Produkt ausschalten

INFO: Wenn Sie das Produkt im
Temperaturbereich & oder § verwendet
haben, lassen Sie das Produkt fur

ca. 30 Sekunden im Ventilator-

betrieb (&) laufen. Somit vermeiden
Sie einen Hitzestau im Gehause.

. Stellen Sie den Temperaturregler

auf Position & und den
Heizstufenschalter auf Position ().
Ziehen Sie den Netzstecker @ aus
der Steckdose.

Uberhitzungsschutz

/A GEFAHR! Uberhitzung hat in der

®

Regel einen Grund! Uberhitzung kann
ein Brandrisiko bedeuten!

INFO: Das Produkt ist mit einem
Uberhitzungsschutz ausgestattet.
Wenn das Produkt zu hei3 wird,
schaltet sich das Heizelement
automatisch aus. Der Ventilator lauft
jedoch weiter, damit eine schnelle
Abkuhlung erreicht wird. Das Produkt
schaltet sich automatisch wieder ein,
sobald es ausreichend abgekuhlt ist.

@® Kippschutz

O

Nur fur HG11922/HG11923

Der Kippschutz |13] schaltet das
Produkt automatisch ab, sobald das
Produkt umfallt.



@® Fehlerbehebung

Problem Ursache

Lésung

Der Netzstecker [11] ist nicht
eingesteckt.

Stecken Sie den Netzstecker |11} in die
Steckdose.

Das Produkt Die Steckdose liefert keine

Uberpriifen Sie die Haussicherungen.

lasst sich Spannung.
nicht Lassen Sie das Produkt voll-
einschalten. |Nur fur HG11922/HG11923: |standig abkihlen.
Der Kippschutz [13| wurde Platzieren Sie das Produkt auf einer
aktiviert. ebenen, waagerechten und stabilen

Oberflache.

Der Heizstufenschalter |3 | ist
nicht eingeschaltet.

Stellen Sie den Heizstufenschalter
auf die gewlinschte Betriebsart.

Das Produkt
heizt nicht. | Der Temperaturregler m
steht auf niedrigster
Position.

Stellen Sie den Temperaturregler [1] auf
die héchste Position.

® Reinigung

/A GEFAHR! Stromschlagrisiko! Vor
der Reinigung: Ziehen Sie stets den
Netzstecker [11] aus der Steckdose.

/\ WARNUNG! Tauchen Sie das
Produkt nicht in Wasser oder
andere Flussigkeiten ein. Halten
Sie das Produkt niemals unter
flieBendes Wasser.

0 Reinigen Sie das Produkt mit
einem leicht angefeuchteten Tuch.
Verwenden Sie bei Bedarf ein
wenig Reinigungsmittel.

O Lassen Sie kein Wasser oder andere
Flussigkeiten in das Innere des
Produkts gelangen.

0 Verwenden Sie zur Reinigung
keine scheuernden, aggressiven
Reinigungsmittel oder harten Biirsten.

0 Lassen Sie nach der Reinigung alle
Teile trocknen.

0 Reinigen Sie den Lufteinlass
und den Luftauslass [4] mit einem
Staubsauger, falls diese verschmutzt
sein sollten.

® Lagerung

0 Vor der Lagerung: Lassen Sie das
Produkt vollstandig abkuhlen.

1 Rollen Sie die Anschlussleitung [11] mit
der Kabelaufwicklung [14] auf.

1 Bewahren Sie das Produkt an
einem trockenen Ort auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

® Transport

/A WARNUNG! Bewegen Sie das
Produkt nicht, solange es in Betrieb
oder noch nicht abgekuhlt ist.

O Halten Sie beide Tragegriffe | 8 | fest,
wenn Sie das Produkt tragen.

01 Tragen Sie das Produkt nur an seinen
Tragegriffen [8].

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus
umweltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die ortlichen Recyclingstellen
entsorgen kénnen.
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N Beachten Sie die Kennzeichnung
der Verpackungsmaterialien bei
der Abfalltrennung, diese sind
gekennzeichnet mit Abkurzungen
(@) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7:
Kunststoffe/20-22: Papier und
Pappe/80-98: Verbundstoffe.

Produkt:
iy Méglichkeiten zur Entsorgung
@% | des ausgedienten Produkts

erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.

Geréit entsorgen

Das Symbol der
durchgestrichenen Milltonne
bedeutet, dass dieses Gerat
am Ende der Nutzungszeit
nicht Gber den Haushaltsmdill
entsorgt werden darf. Das
Gerét ist bei eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen
oder Entsorgungsbetrieben
abzugeben. Zudem sind
Vertreiber von Elektro- und
Elektronikgeraten sowie
Vertreiber von Lebensmitteln
zur Riicknahme verpflichtet.
LIDL bietet lhnen
Rickgabemoglichkeiten direkt
in den Filialen und Mérkten
an. Rickgabe und Entsorgung
sind flr Sie kostenfrei. Beim
Kauf eines Neugerétes

haben Sie das Recht, ein
entsprechendes Altgerat
unentgeltlich zurlickzugeben.

1

Zusétzlich haben Sie die
Méglichkeit, unabhéngig
vom Kauf eines Neugeréates,
unentgeltlich (bis zu drei)
Altgerate abzugeben, die in
keiner Abmessung groBer als
25 cm sind.
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Bitte 16schen Sie vor
der Rickgabe alle
personenbezogenen Daten.

Bitte entnehmen Sie vor der
Rlckgabe Batterien oder
Akkumulatoren, die nicht vom
Altgerat umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstérungsfrei
entnommen werden kénnen und
fihren diese einer separaten
Sammlung zu.

@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitétsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgfaltig geprift. Im Falle
von Material- oder Herstellungsfehlern
haben Sie gegenliber dem Verk&ufer

des Produkts gesetzliche Rechte. Ihre
gesetzlichen Rechte werden in keiner
Weise durch unsere unten aufgefiihrte
Garantie eingeschrankt.

Die Garantie fUr dieses Produkt betragt

3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit
beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren
Sie den Originalkaufbeleg an einem
sicheren Ort auf, da dieses Dokument als
Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schaden oder Méangel, die
bereits zum Zeitpunkt des Kaufs
vorhanden sind, missen unverzuglich
nach dem Auspacken des Produkts
gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von

3 Jahren ab Kaufdatum einen Material-
oder Herstellungsfehler aufweisen,
werden wir es — nach unserer Wahl —
kostenlos fiir Sie reparieren oder
ersetzen. Die Garantiezeit verlangert
sich durch einen stattgegebenen
Gewabhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt
auch flr ersetzte und reparierte Teile.



Diese Garantie erlischt, wenn das
Produkt beschadigt oder unsachgeman
verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und
Herstellungsfehler ab. Diese Garantie
erstreckt sich weder auf Produktteile,
die normalem VerschleiB unterliegen,
und somit als VerschleiBteile gelten

(z. B. Batterien, Akkus, Schlauche,
Farbpatronen), noch auf Schaden an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder
Teile aus Glas.

@® Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres
Anliegens zu gewahrleisten, folgen Sie
bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 459220_2401, 459228_2401,
458955_2401) als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt

Ihrer Anleitung (unten links) oder dem
Aufkleber auf der Rlck- oder Unterseite
des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten kontaktieren Sie
zunachst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen
Sie dann unter Beifligung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service Anschrift Gbersenden.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kdnnen Sie diese
und viele weitere Handblicher einsehen
und herunterladen. Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf parkside-diy.com.
Waéhlen Sie |hr Land aus, und suchen

Sie Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen. Mittels Eingabe
der Artikelnummer (IAN) 459220_2401,
459228 2401, 458955_2401 gelangen Sie
zur Bedienungsanleitung fir lhren Artikel.

@® Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
E-Mail:owim@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail:owim@lidl.at
Service Schweiz
Tel.: 0800 562153
E-Mail:owim@lidl.ch

q3

@
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Angaben zu elektrischen Einzelraumheizgeréaten

Modellkennung(en): Keramik-Heizgeblase, PKH 2000 D2, HG11922

Raumtemperaturkontrolle

Angabe Symbol | Wert | Einheit | | Angabe Einheit
.. . Art der Regelung der
Warmeleistung Wirmezufuhr
manuelle Regelung
Nennwéarmeleistung Prom 2,0 kW der Warmezufuhr mit N/A
integriertem Thermostat
manuelle Regelung
Mindestwarmeleistun der Warmezufuhr
(Richtwert) 9 Pmin 1,1 kW mit Riickmeldung N/A
der Raum- und/oder
AuBentemperatur
elektronische Regelung
Maximale der Warmzufuhr
kontinuierliche Prnax, 1,9 kW mit Riickmeldung N/A
Wérmeleistung der Raum und/oder
AuBentemperatur
Hilfsstromverbrauch Warrrjeabgabe .r.mt N/A
Geblaseunterstitzung
Bei ) . ol 0,000 | KW Art der Warmeleistung/
Nennwéarmeleistung Raumtemperaturkontrolle
Bei einstufige
. . . elmin 0,000 | kW Warmeleistung, keine Nein
Mindestwarmeleistung
Raumtemperaturkontrolle
zwei oder mehr
Im manuell einstellbare .
Bereitschaftszustand | ' N/A | kW Stufen, keine Nein

20 DE/AT/CH




Angaben zu elektrischen Einzelraumheizgeréaten

Modellkennung(en): Keramik-Heizgeblase, PKH 2000 D2, HG11922

Angabe Symbol | Wert | Einheit | | Angabe Einheit
Raumtemperaturkontrolle
mit mechanischem Ja
Thermostat

mit elektronischer

Raumtemperaturkontrolle Nein

elektronische
Raumtemperaturkontrolle | Nein
und Tageszeitregelung

elektronische
Raumtemperaturkontrolle
und
Wochentagsregelung

Nein

Sonstige Regelungsoptionen

Raumtemperaturkontrolle

mit Préasenzerkennung Nein
Raumtemperaturkontrolle
mit Erkennung offener Nein
Fenster
mit Nein
Fernbedienungsoption
mit adaptiver Regelung .

. . Nein
des Heizbeginns
mit Nein
Betriebszeitbegrenzung

mit Schwarzkugelsensor | Nein

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
GERMANY

Kontaktangaben
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Angaben zu elektrischen Einzelraumheizgeréaten

Modellkennung(en): Keramik-Heizgeblase, PKH 3000 D2, HG11923

Raumtemperaturkontrolle

Angabe Symbol | Wert | Einheit | | Angabe Einheit
.. . Art der Regelung der
Warmeleistung Wirmezufuhr
manuelle Regelung
Nennwéarmeleistung Prom 3,0 |kW der Warmezufuhr mit N/A
integriertem Thermostat
manuelle Regelung
Mindestwarmeleistun der Warmezufuhr
(Richtwert) 9 Pmin 2,0 kW mit Riickmeldung N/A
der Raum- und/oder
AuBentemperatur
elektronische Regelung
Maximale der Warmzufuhr
kontinuierliche Prax, ¢ 28 kW mit Riickmeldung N/A
Wérmeleistung der Raum und/oder
AuBentemperatur
Hilfsstromverbrauch Warrrjeabgabe .r.mt N/A
Geblaseunterstitzung
Bei ) . ol 0,000 | KW Art der Warmeleistung/
Nennwéarmeleistung Raumtemperaturkontrolle
Bei einstufige
. . . elmin 0,000 | kW Warmeleistung, keine Nein
Mindestwarmeleistung
Raumtemperaturkontrolle
zwei oder mehr
Im manuell einstellbare .
Bereitschaftszustand elss N/A kW Stufen, keine Nein
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Angaben zu elektrischen Einzelraumheizgeréaten

Modellkennung(en): Keramik-Heizgeblase, PKH 3000 D2, HG11923

Angabe Symbol | Wert | Einheit | | Angabe Einheit
Raumtemperaturkontrolle
mit mechanischem Ja
Thermostat

mit elektronischer

Raumtemperaturkontrolle Nein

elektronische
Raumtemperaturkontrolle | Nein
und Tageszeitregelung

elektronische
Raumtemperaturkontrolle
und
Wochentagsregelung

Nein

Sonstige Regelungsoptionen

Raumtemperaturkontrolle

mit Préasenzerkennung Nein
Raumtemperaturkontrolle
mit Erkennung offener Nein
Fenster
mit Nein
Fernbedienungsoption
mit adaptiver Regelung .

. . Nein
des Heizbeginns
mit Nein
Betriebszeitbegrenzung

mit Schwarzkugelsensor | Nein

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
GERMANY

Kontaktangaben
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Angaben zu elektrischen Einzelraumheizgeréaten

Modellkennung(en): Keramik-Heizgeblase, PKH 5000 A1, HG11924

Raumtemperaturkontrolle

Angabe Symbol | Wert | Einheit | | Angabe Einheit
.. . Art der Regelung der
Warmeleistung Wirmezufuhr
manuelle Regelung
Nennwéarmeleistung Prom 50 |kW der Warmezufuhr mit N/A
integriertem Thermostat
manuelle Regelung
Mindestwarmeleistun der Warmezufuhr
(Richtwert) 9 Pmin 3,0 kW mit Riickmeldung N/A
der Raum- und/oder
AuBentemperatur
elektronische Regelung
Maximale der Warmzufuhr
kontinuierliche Prnax, 4,8 kW mit Riickmeldung N/A
Wérmeleistung der Raum und/oder
AuBentemperatur
Hilfsstromverbrauch Warrrjeabgabe .r.mt N/A
Geblaseunterstitzung
Bei ) . ol 0,000 | KW Art der Warmeleistung/
Nennwéarmeleistung Raumtemperaturkontrolle
Bei einstufige
. . . elmin 0,000 | kW Warmeleistung, keine Nein
Mindestwarmeleistung
Raumtemperaturkontrolle
zwei oder mehr
Im manuell einstellbare .
Bereitschaftszustand elss N/A kW Stufen, keine Nein
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Angaben zu elektrischen Einzelraumheizgeréaten

Modellkennung(en): Keramik-Heizgeblase, PKH 5000 A1, HG11924

Angabe Symbol | Wert | Einheit | | Angabe Einheit
Raumtemperaturkontrolle
mit mechanischem Ja
Thermostat

mit elektronischer

Raumtemperaturkontrolle Nein

elektronische
Raumtemperaturkontrolle | Nein
und Tageszeitregelung

elektronische
Raumtemperaturkontrolle
und
Wochentagsregelung

Nein

Sonstige Regelungsoptionen

Raumtemperaturkontrolle

mit Préasenzerkennung Nein
Raumtemperaturkontrolle
mit Erkennung offener Nein
Fenster
mit Nein
Fernbedienungsoption
mit adaptiver Regelung .

. . Nein
des Heizbeginns
mit Nein
Betriebszeitbegrenzung

mit Schwarzkugelsensor | Nein

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
GERMANY

Kontaktangaben
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